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THERMAL PRINTER

SRP-350/352plusIII

@ Information

This installation guide contains only simple information required for the installation of
the product. Refer to the User’s Manual in the CD that is shipped with the product for
detailed instructions for installation. The contents contained in the CD are as follows.

1. Manual: User’s Manual, Code Table, Control Commands
2. Driver: Windows Driver, OPOS Driver
3. Utility: Logo Download Tool

We at Bixolon Co., Ltd. constantly strive to improve product functions and quality. To

do this, the specifications of our product and the contents of the manual may change
without prior notice.

49 Components

@ Using Control Panel

* Power (Indicator Lamp)
Green light will be on when power is supplied to printer.
Power
 Error (Indicator Lamp)
Error Red light will be on in various error conditions such as out of paper,
cover open, etc.

(R * Paper (Indicator Lamp)
Red light will be on when there is no paper or paper almost runs out. If
Feed this light keeps blinking, it means that the printer is in self-test standby

state or waiting for macro execution.

* Feed (Button)
Press this button to feed the paper out. Hold down this button to feed
out the paper continuously.
@ Setting DIP Switches

DIP switch settings should be changed when the printer power is turned off. Any changes made
while printer power is on are not recognized.

1. Serial Interface Settings

Roll Paper CD « DIP Switch |
Switch Function ON OFF Default
[ Auto Line Feed Enabled Disabled OFF
12 Flow Control XON/XOFF DTR/DSR OF!
1-3 Data Length 7-bit 8-bit OF]
SRP-350/352plusIIT 1-4 Parity Check Yes' No OFF
AC/DC Adaptor Power Cord Installation Guide -5 Parity Selection EVEN ODD OFF
6 OFF
7 Baud Rate Selection (bps) Refer to the following Table 1 ON
B OFF
@ Cable Connection “DIP Switch2
1. Turn off the printer and ECR (host computer). Switch Function ON OFF Default
2. Connect the power cord to adaptor, and connect the adapter to the power 3’; ;ziz:zg 2;::
of the printer. ) . 23 Tnternal Bell Control Disabled Enabled OFF
3. Check the type interface located at the back of the printer (Serial, Parallel, Ethernet, 24 Auto Cutter Selection Disabled Enabled OFF
USB, Powered USB, Wireless LAN, Bluetooth) and connect proper cable. 25 P . . OFF
. . rinting Density Refer to the following Table 2
4. Connect the drawer kick-out cable to the drawer kick-out connector located on the 26 OFF
underside of the printer. 27 Near End Sensor Control Disabled [ Enabled OFF
¥ Do not use an adapter that was not supplied with the printer. 28 Auto Bnteral Buzz Enabled ‘ Disabled OFF
2. Parallel / USB / Ethernet / Wireless LAN / Powered USB interface settings
« DIP Switch |
Switch Function ON OFF Default
11 Auto Line Feed Enabled Disabled OFF
Drawer Kick-out 12 Reserved - - OFF
connector 13 Reserved - - OFF
14 Reserved - - OFF
15 Reserved - - OFF
1-6 Reserved - - OFF
s ) 17 Reserved - - ON
onnector ~~ Drawer Kick-out 1-8 Reserved - - OFF
Cable « DIP Switch 2
Switch Function ON OFF Default
21 Reserved - - OFF
Adaptor 22 Reserved - - OFF
23 Internal Bell Control Disabled Enabled OFF
Interface Connector Ethernet 24 Auto Cutter Selection Disabled Enabled OFF
Interface Cable Cable 25 OFF
(Serial/Parallel/Powered USB/ ) ) o3 Printing Density Refer to the following Table 2 OFF
Wireless LAN/Bluctooth) 2 Power Cord 3 - -
s % 27 Near End Sensor Control Disabled | Enabled OFF
28 Auto External Buzz Enabled [ Disabled OFF
3. Bluetooth Interface settings
4@ Installing Paper Roll * DIP Switch | _
Switch Function ON OFF Default
1. Press the Cover-Open buiton to open the 1-1 Auto Line Feed Enabled Disabled OFF
cover. 12 Reserved - - OFF
2. Insert new roll paper in the correct direction. 1-3 Reserved - - OFF
3. Pull the paper out slightly and close the 14 Reserved - - OFF
cover. 15 Bluetooth mode i0S Normal OFF
16 cserved - - OFF
17 eserved - - ON
3 Note 18 eserved - - OFF
Hold down the center of the cover firmly when + DIP Switch 2
closing the cover so that the paper maintai Sl it ON Qi ID:cAruli
close contact with the roller. 1 Reserved - - OFF
L P . e 22 Reserved - - OFF
Printing quality may not be op if 23 Tnternal Bell Control Disabled Enabled OFF
recommended paper is not used. 24 Auto Cutter Selection Disabled Enabled OFF
(Refer to the User's Manual.) é:g Printing Density Refer to the following Table 2 gff
27 Near End Sensor Control Disabled [ Enabled OFF
28 Auto External Buzz Enabled [ Disabled OFF

@ Paper Jam (Refer to 1-6 in User Manual)

1. Turn the printer off and on, open the cover, and remove the paper.

2. If the cover cannot be opened, turn off the printer, separate the cover-cutter, and try
to turn the auto cutter knob to open the cover.




+ Table 1 — Baud rate (bps) selection
Transmission Speed 1-6 17 8 Default
2400 0 OFF OF]
4800 0 OFF [
9600 &) 0 OF]
19200 [ Ol OF] 9600
38400 [S] 0 ON
57600 (&) ol ON
15200 ON
+ Table 2 — Printing density selection
Printing density 25 2 Default
evel [ 9
Leve O - Level 1 is Default
Lovel [ - Level 4 is Darkest
evel 0

. Check whether paper is mounted correctly.

. Turn on the power while holding down the Feed button and the self-test procedure will
begin.

. Printer will print out the current status of printer including the version of ROM and DIP
switch settings.

. After printing out the current status of printer, the printer will print following lines and
waits for the next step (paper lamp will keep blinking).

SELF-TEST PRINTING.
PLEASE PRESS THE FEED BUTTON.

. Press the Feed button to continue printing, and the printer will print a form using the
character sets that can be printed.

. The self-test ends automatically and the printer cuts the paper after printing the following
line.

B2 W o=
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##% COMPLETED ***
7. The printer is ready to receive data for normal operation upon completion of self-test
operation.

% Note
You can check whether printer works correctly or not through the self-test. Printing quality,
ROM version, and DIP switch settings can be checked through the self-test function.

2

This marking shown on the product or its literature, indicates that is should not be disposed of
with other houschold wastes at the end of its working life. To prevent possible harm to the
environment or human health from uncontrolled waste disposal, please separate this from other
types of wastes and recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.
Household users should contact cither the retailer where they purchased this product, or their
Tocal government office, for details of where and how they can take this item for cnvironmentally
safe recycling. Business users should contact their supplier and check the terms and conditions
of the purchase contract. This produet should not be mixed with other commercial wastes for

disposal.
® Website  http://www.bixolon.com
© Korea Headquarters
(Add) 7~8F, d 241beon-gil

. 20, F gil,
Bundang-gu, Seongnam-si, Gyeonggi-do, 13494, Korea (ROK)
(Tel.) +82-31-218-5500
© US. Office

(Add) BIXOLON America Inc., 3171 Fujita St, Torrance, CA 90505
(Tel.) +1-858 764 4580

o Europe Office

(Add) BIXOLON Europe GmbH, Tiefenbroicher Weg 35 40472 Diisseldorf
(Tel.) +49 (0)211 68 78 54 0

In using the present appliance, please keep the following safety regulations in order to

prevent any hazard or material damage.

WARNING

Violating following instruct

fons can cause serious injury or death.

taking following measures.
+ Switch offthe printer and unplug the set from the

mains.
« Afte the disappearance of the smoke, call your

4 N\ ( 3\
Do not plug several products in one You must use only the supplied adapter.
multi-outlet. « It is dangerous to use other adapters.

« This can provoke over-heating and a fire.
« If the plug is wet or dirty, dry or wipe it before
usage.
 Ifthe plug does not fit perfectly with the outlet, ONLY SUPPLIED ADAPTER
do not plug in.
« Be sure to use only standardized multi-outlets.
PROHIBITED X 14 PROHIBITED
VAN J
N\ ( 3\
Do not pull the cable to unplug. Keep the plastic bag out of children’s
« This can damage the cable, which is the ch.
origin of a fire or a breakdown of the printer. +If not, a child may put the bag on his head.
PROHIBITED PROHIBITED
(. VAN J
3\ 3\
Do not plug in or unplug with your Do not bend the cable by force or leave it
hands wet. under any heavy object.
+ You can be electrocuted. + A damaged cable can cause a fire.
PROHIBITED ¢ ‘ PROHIBITED
4
| VAN J
CAUTION
Violating following instructions can cause slight wound or damage the appliance.

4 N\ ( 3\
If you observe a strange smoke, odor or Keep the desiceant out of children’s
noisc from the printer, unplug it before reach.

« If not, they may eat it.

o
o o
dealer to repairit. °
TOUNPLUG PROHIBITED
v ® )
\ J
aYa )
Install the printer on the stable surface. Use only approved accessories and do not
« If the printer falls down, it can be try to disassemble, repair or remodel it
broken and you can hurt yourself. for yourself.
« Call your dealer when you need these services.
* Do not touch the blade of auto cutter.
DISASSEMBLING
PROHIBITED PROHIBITED
@ K
\ J \

Do not let water or other foreign objects

in the printer.

«If this happened, switch off and unplug
the printer before calling your dealer.

PROHIBITED

Do not use the printer when it is out

of order. This can cause a fire or an

electrocution.

 Switch off and unplug the printer
before calling your dealer.

TO UNPLUG




BIXOLON

Guide d'installation de l'imprimante & Guide de sécurité

IMPRIMANTE THERMIQUE  SRP-350/352plusIII

@ Information
Ce guide d'installation contient, , des informations simples et nécessaires
a l'installation du produit. Reportez-vous au manuel d'utilisation du CD, fourni avec le
produit pour plus de détails concernant l'installation. Le contenu du CD est le suivnat :

1. Manuel : Manuel d'utilisation, tableau des codes, commandes
2. Pilote :  Pilotes Windows, pilotes OPOS
3. Utilitaire : Logo Download Tool

Nous, a Bixolon Co., Ltd, nous efforgons a sans cesse améliorer les fonctions et la

qualité de nos produits. Pour cela, les caractéristiques de notre produit ainsi que le
contenu du présent manuel peuvent étre modifiés sans avis préalable.

@ Composants

4@ Utilisation du panneau de commandes

* Alimentation (Voyant)
Le voyant vert s'allume lorsque l'imprimante est alimentée.

Power
* Erreur (Voyant)
e Le voyant rouge s'allume lors d'erreurs diverses, comme la pénurie de
papier, l'ouverture du capot, etc.
Paper * Papier(Voyant)

Le voyant rouge s'allumera lorsque le papier sera épuisé ou presque
épuisé. Si ce voyant ne cesse de clignoter, cela signifie rsque
Feed I'imprimante est en mode auto-test ou en attente d'une macro-exécution

OJ

@ Paramétrage des commutateurs DIP
Le paramétrage des commutateurs DIP doit étre modifié lorsque l'imprimante est éteinte. Tout
changement effectué lorsque l'imprimante est allumée ne sera pas pris en compte.

* Bouton Feed (Alimentation)
Appuyez sur ce bouton pour alimenter le papier. Maintenez ce bouton
vers le bas pour sortir, en continu, le papier.

1. Configuration de l'interface en série
 C

Cache cables Rouleau de papier
Fonction ON OFF Défaut
1-1 / en ligne auto Activée Dés: OFF
12 Contrdle de débit XON/XOFF DTR/DSR OFF
13 Longueur des données 7-bit 8-bit OFF
SRP-350/352pluslll 14 Vérification de la parité Oui Non OFF
Adaptateur CA/CC ~ Cable d'alimentation  Guide d'installation {Z Sélection de la parité PAIR IMPAIR gff
7 Sélection d(“hdi})’“ en bauds Reportez-vous au tableau 1 suivant ON
18 P OFF
@ Connexion des cibles -G DIP2
1. Eteignez I'imprimante et 'ECR (ordinateur hote) Interrupteur "Of‘c“o‘? ON OFF Défaut
- N S . . 2-1 Réserve - - OFF
2. Connectez le cable d ion a l'adap puis l'adap au 22 Résorve OFF
- d'ali : S 2- - -
corml|cclcu| dallmgmauon dc. ]1mp{'1manlcz . . . 23 Commande sonnerie interne Désactivée Activée OFF
3. Vérifiez le type d'interface, a l'arriére de I'imprimante (Série, Paralléle, Ethernet, 04 Sélection de la découpe Désactivée Activée OFF
USB, USB d'alimentation, LAN sans fil, Bluetooth), puis connectez le bon cable. Auto
4. Connectez le cable du tiroir-caisse au connecteur du tiroir-caisse, situé sous 25 Densité dimpression Reportez-vous au tableau 2 suivant OFF
I'imprimante. 26 OFF
. . . . 07 Commande du capteur de Désactivé Activé OFF
¥ Ne pas utiliser d'adaptateur non fourni avec I'imprimante. 2 fin de papier IESACtiveS S
== 2.8 Sonnerie externe auto Activée | Désactivée OFF
2. Paramétrage des interfaces paralléle / USB / Ethernet / LAN sans fil / USB d'alimentation
«C DIP |
Connecteur Interrupteur Fonction ON OFF Défaut
du caiss 1-1 en ligne auto Activée Désactivée OFF
12 Réservé - - OFF
1-3 Réservé - - OFF
14 Réservé - - OFF
1-5 Réserve - - OFF
dalimentation | . 16 Réserv - - OFF
au 1-7 Réserv - - ON
1-8 Réserv - - OFF
- C DIP2
Fonction ON OFF Défaut
Adaptateur 2-1 Réserve - - OFF
Connecteur Cable (B0 2-2 Réserve - - OFF
dinterface Cible dinterface Ethernet  roir 23 Commande sonneric interne tivée Activée OFF
(Séric / Paralléle -eaisse f Cibl Sélection de la découpe rcfive e
USB dalimentation / Galim x4 Auto Désactivée Activée OFF
LAN sans il / Bluetooth) 25 - N N OFF
e Densité d'impression Reportez-vous au tableau 2 suivant OFF
07 Commande du capteur de Désactivée Activée OFF
@& 1 llati I P fin de papier ®
nstallation du rouleau de papier 28 Sonnerie externe auto Activée [ Désactivée OFF
1. Appuyez sur le bouton Cover-Open (Ouvrir
Capof) pour ouvrir le capot. 3. Paramétrage de l'interface Bluetooth
A H . -C DIP 1
2. Insérez un roul ier neuf, dans |
b 5 c l ouleau de papier neuf, dans le Interrupteur Fonction ON OFF Défaut
on sens. | X . I-1 Ali en ligne auto Activée Désactivée OFF
3. Tirez, délicatement, le papier puis fermez le 2 Réserve B B OFF
capot. 13 Réservé - - OFF
14 Réservé - - OFF
% Note 15 Mode Bluctooth i0S Normal OFF
P le papi ste bien sur | leau & 16 Réserv - - OFF
our que le papier reste bien sur le rouleau au ] Réserv - - ON
moment de fermer le capot, appuyez au centre 18 Réserv N N OFF
de celui-ci. - C DIP2
La guallte .d impression peut ne pas étre Interrupteu Fonction ON o P
optimale si un papier autre que celui 2'1 Reors OFF
recommandé est utilisé. (Se reporter au manuel - CSene = = —
v 22 Réservé - - OFF
dutilisateur.) 23 Commande sonnerie intorne Désactivée Activée OFF
2-4 Sélection de la découpe Désactivée Activée OFF
Auto
f g - 2-5 o OFF
4@ Bourrage de papier (Se reporter aux points 1-6 du manuel de I ) o Densité d Rep au tableau 2 suivant o
1. E}eignez puis rallumez l'impr}imant}e, ouvrez le»capm et retirez le papier. " Commande du capteur de Désactivée Activée oFF
2. Si le capot ne peut pas s'ouvrir, éteignez l'imprimante et séparez le cuter et essayez fin de papier N
de tourner le bouton du cutter automatique pour ouvrir le capot. 2-8 Sonnerie externe auto Activée [ Désactivée OFF



« Tableaul — Sélection du débit en bauds (bps)
1-6

T | @ Préeautions d’Emploi

Vitesse de 1-7
2400 [ OFF OF] Lors de I'utilisation du présent produit, respectez les mesures de sécurité
4800 ¢ OFF Ol ci-dessous afin d"éviter tout danger ou détérioration du matériel.
9600 Ol [®) OF]
19200 Ol Ol OF] 9600
38400 Ol o ON LAVERT‘IdSS lIV{ENT e t entrail b
57600 o o) oN rca 32110»‘:01?:::0“05 instructions suivantes peut entrainer une blessure
115200 ON € g
* Tableau2 — Sélection de la densité d'i i ( N )
Densité dimpressi 25 ox Défaut Ne branchez pas plusieurs produits Vous devez utilisez uniquement
eau o o - Le niveau par différents dans Ia méme prise. Padaptateur fourni avee Pimprimante.
veau Ol défaut est 1}; 1 + Cela peut provoquer un échauffement et une incendie. « L'utilisation d"adaptateurs d*autres
u +Si la prise est mouillée ou sale, séchez et marques peut étre dangereux.
veau 0 - Le niveau 4 nettoyez la avant Pusage :
iveau 4 [§) est le plus foncé * Si I'appareil ne s’adapte pas parfaitement & UNIQUEMENT
la prise, Pappareil ADAPTATEUR FOURNL
« Encas duisatond une multprise, cellci oit e sanderd.
1. Vérifiez que le papier est bien chargé. INTERDIT S 5_1\_«_,/7 INTERDIT
2. Mettez I'imprimante sous tension tout en maintenant le bouton FEED (ALIMENTATION)
vers le bas.
3. L'imprimante imprimera le statut actuel de l'imprimante, dont la version ROM et le L )L )
paramétrage du commutateur DIP. -~ N N
4. Une fois le statut actuel de I'imprimante imprimée, I'imprimante imprimera les lignes Ne tirez pas sur le cible pour Gardez le sac plastique dans un endroit
suivantes et attendra I'étape suivante (le voyant clignoteraa. débrancher la prise. inaccessible aux enfants.
IMPRESSION DE L'AUTO-TEST * Cela risque d’endommager le cable et « L'enfant risque de mettre ce sac
APPUYEZ SUR LE BOUTON FEED (ALIMENTATION) peut éure & origine d"un incendie ou plastique sur sa éte.
5. Appuyez sur le bouton FEED (ALIMENTATION) pour continuer I'impression et d’un défaut. .
I'imprimante imprimera un formulaire utilisant les caractéres pouvant étre imprimés. o 2
6. L'auto-test s'arréte automatiquement et I'imprimante  coupe le papier aprés avoir imprimé
les lignes suivantes. INTERDIT INTERDIT
#%% TERMINE ***
7. L'imprimante est préte a recevoir les données pour une opération normale, une fois l'auto- @
test terminé. L )L )
* Note > <> 2
Vous pouvez vérifier que I'imprimante fonctionne correctement ou pas, grice a l'auto-test? La Ne branchez ou débranchez pas avec les Ne forcez pas la corde & se courber et ne
qualité d'impression, la version ROM ainsi que le paramétrage des commutateurs DIP peuvent étre mains mouillées. Ia faites pas passer sous un objet lourd.
vérifiés grace  la fonction d'auto-test. « Vous risquez Iélectrocution. + Une corde abimée peut provoquer un
4 incendie.
Ce symbole indiqué sur le sa documentation indique qu'l ne doit pas étre jeté avec les autres déchets :
ménagers Par mesure de jon pour Fenvironnement et pour la santé humaine, veuillez séparer ces composants
des autres types de déchets et les recycler conformément au principe de réutilisation des ressources. Les particuliers INTERDIT INTERDIT
sont invités & contacter le distributeur leur ayant vendu le produit ou & se renseigner auprés de leur mairie pour a
W Sovoir oi ct comment ils peuvent se débarrasser de ce produit afin quil soit ecyelé en respeet avec la nature.
Les entreprises sont invitées 4 contacter leurs fournisseurs et & consulter les conditions de leur contrat de vente. [
Ce produit ne doit pas étre éliminé avec les autres déchets commerciaux.
© Site Internet http://www bixolon.com ATTENTION
o Siége social en Corée N .. . Le non-respect des instructions suivantes peut causer une blessure légére ou une
(Adr.) 7-8F, ( g), 20, 3 détérioration de I'apparcil.
Bundang-gu, Seongnam-si, Gyeonggi-do, 13494, Korea (ROK)
(TéL) +82-31-218-5500 (ﬁl‘ imante produit de Ia fumée, une odeur, ) (G dez 'absorbeur d’humidité d: )
Pimprimante une odeur, ardez I'absorbeur d’humidité dans un
siBureaurauxiiaG:Unls ou un bruit étrange, débranchez Ia avant de endroit inaccessible aux enfants.
(Adr) BIXOLON America Inc., 3171 Fujita St, Torrance, CA 90505 dre les m i « Il est dangereux si I'enfant le mange.
(Tél.) +1-858 764 4580 « Eteignez et débranchez I'imprimante.
o Bureaux en Europe « Aprés la disparition de la fumée, appelez -
(Adr) BIXOLON Europe GmbH, Tiefenbroicher Weg 35 40472 Diisseldorf votre revendeur pour la réparation. o Py
(TéL)+49 (0)211 68 78 54 0 =
INTERDIT
\ J\C J
e aYa N
Installer i i i
stable. pp
« Si votre imprimante tombe, elle peut « Appelez votre revendeur si vous avez
tomber en panne et vous risquez de vous besoin de ces services.
blesser. * Ne pas toucher la lame du massicot.
DEMONTER
IMPRIMANTE
INTERDIT
\ J J
e aYa 3
Evitez que I'eau ou des objets étrangers Neutilisez pas votre imprimante quand elle
entrent dans Pimprimante. est en panne. Cela risque de causer un
« Si cela se produit, éteignez et incendi i
I'imprimante avant d’appeler votre « Eteignez et débranchez I'imprimante
revendeur. avant d’appeler votre revendeur.
. & NEPAS
INTERDIT - BRANCHER
A
(£3) =
\ J \ J




BIXOLON"

Guia de instalacion de la impresoray guia de seguridad

IMPRE

@ Informacién

Esta guia de instalacion contiene solamente informacion basica necesaria para la
instalacion del producto. Consulte el Manual del Usuario en el CD que se envia con el
producto para obtener las instrucci de instalacion detalladas. Los idos del
CD son los siguientes:

1. Manual: Manual del Usuario, Tabla de Codigos y Comandos de control
2. Controladores: Controlador para Windows, controlador OPOS
3. Utilidad: Herramienta para descarga de logos

En Bixolon Co. Ltd., contribuimos a mejorar las funciones y la calidad del producto
permanentemente. Para hacer esto, las especificaciones de nuestro producto y el
contenido del manual pueden modificarse sin previo aviso.

@ Componentes

Cubierta de cables

Rollo de papel

SRP-350/352pluslll

TERMICA  SRP350/352plusIII

@ Coémo usar el panel de control

* Encendido (luz indicadora)
La luz verde estara encendida cuando se suministre energia a la
Power

impresora.
* Error (luz indicadora)
Error La luz roja se a en diversas de error como falta
de papel, cubierta abierta, etc.
Paper * Papel (luz indicadora)

La luz roja se encendera cuando no haya papel o cuando esté por
terminarse. Si esta luz sigue titilando, significa que la impresora esta
Feed en estado de espera por autoevaluacion o en estado de espera por
ejecucion de macro.
* Alimentacion (boton)
Presione este boton para descargar papel. Mantenga este boton
apretado para que la descarga de papel sea continua.

@ Configuraciones de los interruptores DIP
La configuracion de los interruptores DIP debe realizarse cuando la impresora esti apagada. No se
reconocen los cambios realizados si la impresora esta encendida.
1. Configuracién de la interfaz seric
« Interruptor DIP |

Adaptador AC/DC Cable de energia Guia de instal

@ Conexién del cable

. Apague la impresora y la caja registradora electronica (computadora principal).

. Conecte el cable de energia al adaptador y conecte el adaptador al conector de
alimentacion de la impresora.

. Verifique el tipo de interfaz ubicada en la parte trasera de la impresora

o —

w

(Serie,Paralela, Ethernet, USB, USB potenciado, LAN inalambrica, Bluetooth) y

conecte el cable adecuado.

>

Conecte el cable de la gaveta de expulsion al conector de la gaveta de
ubicado en la parte inferior de la impresora.
% No utilice un adaptador que no haya sido provisto junto con la impresora.

Tnterruptor Funcion ENCENDIDO APAGADO
-1 Alimentacion de finea Activado Desactivado | APAGADO
N - XENCENDIDO o8 s
12 Control de flujo AP AGADD DTRDSR | APAGADO
i3 Longitud de datos Tbits 8 bits APAGADO
-4 Control de paridad Si g APAGADO
s Seloccion de paridad PAR IMPAR APAGADO
16 o APAGADO
17 Seleccion de ‘,°"(’§“:d de Consulte la siguiente Tabla 1 ENCENDIDO
1-8 P APAGADO
~ Tnterruptor DIP 2
Tnterruptor Funcion ENCENDIDO APAGADO
21 Reservado - - APAGADO
22 Reservado B B APAGADO
23 Control del timbre interno Desactivado Activado APAGADO
24 Seleccion del cortador Desactivado Activado APAGADO
25 ) - o - APAGADO
) 5% Densidad de impresién Consulte la siguiente Tabla 2 APAGADG
o 27 Control de sensor de Desactivado Activado APAGADO
papel casi terminado
28 Alarma externa Activado Desactivado |  APAGADO

2. Configuracién de la interfaz paralela / USB / Ethernet / LAN inalambrica / USB potenciado
« Interruptor DIP |

Interruptor Funcion ENCENDIDO APAGADO
-1 Alimentacion de linca Activado Desactivado APAGADO
Conector 12 Reservado - - APAGADO
de la gaveta 3 Reservado s , APAGADO
de expulsion 14 Reservado - - APAGADO
15 Reservado - - APAGADO
Conector de -6 Reservado - - APAGADO
alimentacion 7 Reservado - - ENCENDIDO
T~ Cable 18 Reservado - - APAGADO
dela gaveta de « Interruptor DIP 2
expulsion Interruptor Funcion, ENCENDIDO APAGADO
2-1 Reservado - - APAGADO
Adaptador 22 Reservado - - APAGADO
Cable 23 Control del timbre interno Desactivado Activado APAGADO
Conector interfaz Do USB Seleccio -
Cable interfaz Ethernet 24 Seleccion del cortador Desactivado Activado APAGADO
(Seric/Paralela/USB potenciado/ / Cable de — o
Bluetooth/LAN inalimbrica) oi = ensi 6 e ente T
%ﬂmm o Densidad de impresién Consulte la siguiente Tabla 2 APAGADO
27 Control de sensor de papel Desactivado Activado APAGADO
casi terminado
‘Alarma externa R
a 28 ; Activad Desactivad APAGADO
@ Instalacién de los rollos de papel e craetade
1. Presione el boton Open (Abrir) para abrir la 3. Configuracién de interfaz Bluctooth
« Interruptor DIP |
tapa. Interruptor Funcion ENCENDIDO APAGADO [
2. Inserte un nuevo rollo de papel en la i6 i
direccion correcta pap 1-1 Alimentacion de linea Activado Desactivado APAGADO
3. Tire del papel con cuidado y cierre tapa. 1-2 Reservado - - APAGADO
3 Reservado - - APAGADO
4 Reservado - - APAGADO
* Nota . 5 Modo Bluetooth i0S Normal APAGADO
Presione el centro de la tapa fir al -6 Reservado - - APAGADO
cerrarla, de modo que el papel se en 1-7 Reservado - - ENCENDIDO
contacto con el rodillo. 1§ Reservado - - APAGADO
B i i ser opti « Interruptor DIP 2
La calidad de la impresion puede no ser 6ptima
’ tiliza ol P! \ puede nd P Interruptor Funcion ENCENDIDO APAGADO
§11n0 se utiliza el pape © - 21 Reservado S 5 APAGADO
(Consulte el Manual del usuario.) 2 Reservado B B APAGADO
23 Control del timbre interno Desactivado Activado APAGADO
24 Seleccion del cortador Desactivado Activado APAGADO

@ Obstruccién de papel (Consulte las paginas 1 a 6 del Manual del usuario)

1. Apague la impresora y enciéndala, abra la cubierta y retire el papel.

2. Si no puede abrir la cubierta, apague la impresora, separe el cortador de cubierta,
y trate de girar la perilla del cortador automatico para abrir la cubierta.

2-5 APAGADO

Densidad de impresion Consulte la siguiente Tabla 2

26 APAGADO

27 Control de sensor de Desactivado Activado APAGADO
papel casi terminado

28 Alarma externa Activado Desactivado | APAGADO




« Tabla 1 — Seleccion de velocidad de t

. Controle si el papel esta colocado correctamente.
Encienda el equipo al presionar el boton de alimentacion; luego comenzaré la
autoevaluacion.
. La impresora imprimird su estado actual, incluso la version ROM y la configuracién de los
interruptores DIP.
Después de imprimir su estado actual, la impresora imprimira las lineas siguientes y estara
en espera para realizar el siguiente paso (la luz del papel seguird titilando).
IMPRESION DE AUTOEVALUACION.
POR FAVOR, PRESIONE EL BOTON DE ALIMENTACION.

. Presione el boton de alimentacion para continuar con la impresion, y luego la impresora

imprimira un dibujo usando el conjunto de caracteres.
. La autoevaluacion termina automaticamente y la impresora corta el papel después de

imprimir lo siguiente.

N

w

>

o

=N

#%% FINALIZADO ***
7. La impresora esta lista para recibir informacion para funcionar normalmente tras la
finalizacion de la autoevaluacion.
¥ Nota
Usted puede verificar si la impresora funciona 0 no mediante la ion. La
calidad de impresion, la version ROM y la configuracion de los interruptores DIP pueden verificarse
mediante la funcion de autoevaluacion.

2

Si esta marca aparece en el producto o en sus folletos, significa que el elemento correspondiente no debe
desecharse con otros residuos del hogar una vez que llegue el final de su vida Gil. Para evitar posibles dafos al
ambiente o a la salud humana que provengan de la eliminaci6n descontrolada de desechos, separe este tipo de desec
hoy rcklelorsponsablmentc g menar i rutizacisotelede s ecursos el Losusurls
b lugar donde compraron este producto, o su oficina de gobierno
local, para ener dealessove s ¥ como pueden llevar este articulo para que sea reciclado de manera segura
para ¢l medioambiente. Los usuarios empresariales pueden comunicarse con el proveedor o leer los términos y
condiciones del contrato de compra. Este producto no debe mezclarse con otros desechos comercialespara su
eliminacion.

o Sitio Web
 Oficinas centrales en Corea
(Direccién) 7~8F, (Sampyeong-dong), 20, Pangyoyeok-ro241beon-gil,
Bundang-gu, Scongnam.-si, Gyconggi-do, 13494, Korea (ROK)
(Tel.) +82-31-218-5500
 Oficina en los EE.UU.
(Direccién) BIXOLON America Inc., 3171 Fujita St, Torrance, CA 90505
(Tel.) +1-858 764 4580
o Oficina en Europa
(Direccion) BIXOLON Europe GmbH, Tiefenbroicher Weg 33 40472 Diisseldorf
(Tel.) +49 (0)211 68 78 54 0

hitp://www.bixolon.com

PROHIBIDO DJ_A_«_,‘!

insmision (bps)
Velocidad de i [E 7 18 [
2400 ENCENDIDO | APAGADO APAGADO Es e contenido para prevenir el riesgo ¢ el daiio material con el uso correcto del producto.
5 : para p 2 P
4800 ENCENDIDO | APAGADO ENCENDIDO Lo utilize con precausion.
9600 APAGAI ENCENDIDO APAGADO
19200 APAGADO APAGADO APAGADO 9600
38400 APAGADO ENCENDIDO ENCENDIDO ADVERTENCIA . N N L
57600 APAGADO APAGADO ENCENDIDO Al violar los aspectos marcados se posible producir los dafios serios 6 el
115200 ENCENDIDO | ENCENDIDO | ENCENDIDO muerte.
* Tabla 2 — Seleccion de la densidad de la impresion ( ) \( B
e Sélo debe utilizarse ¢l adaptador
resion 2.5 26 Predeterminado de corriente al mismo tlempo. suministrado.
g suminis -
vel APAGADO APAGADO ~Elnivel 1 es s clmmmhummm..m séquela o Es peligroso utilizar otros adaptadores.
ve ENCENDIDO APAGADO i ST g o o persument o
vel APAGADO ENCENDIDO - El Nivel 4 es el més Loma de corriente. no a en
ivel 4 ENCENDIDO ENCENDIDO oscuro * Use siempre enchufes muluples ‘estandarizados.

PROHIBIDO

©

Instale Ia impresora sobre una
superficie estable.
i cae, puede romperse o causarle dafio.

PROHIBIDO

.

J
4 N\ ( 3\
No tire del cable para desenchufar. Guardela bolsa de plistico fuera del aleance
« Puede dafiarse el cable y provocar de los nifios.
incendio o averia. i el nifio se pone la bolsa en la cabeza,
es peligroso.
PROHIBIDO PROHIBIDO
(.
4 AYd
No enchufe o desenchufe con las manos No doble el cable a la fuerza. No lo deje
himedas. debajo de objetos pesados.
« Peligro de sacudida eléctrica. « Puede ser causa de incendio.
PROHIBIDO 4 I PROHIBIDO
4
| VAN J
PRECAUCION
Al violar los aspectos marcados s posible producir los dafios ligeros 6 la destruccion del
producto.
Si observa humo extrafio, olor o ruido dela Man(enga el desecante fuera del alcance
impresora, apague antes de proseguir. de los nifios.
+ Apague la impresora la corriente. « Peli
« Después de desaparecer el humo, llame al
distribuidor para reparar la mdquina.
-
Para EPW
desenchufar > PROHIBIDO
=
(. J
aYa N

Use siempre accesorios aprobados y no

intente desmontar, reparar o remodelar

la méquina Vd. mismo.

« Llame al distribuidor cuando necesite
estos servicios.

+No toque la cuchilla del cortador autositico.

PROI(II!IDO

@D

-

No deje caer agua u otros objetos en la

impresora.

+ S esto sucede, apague la impresora,
desconecte de la corriente y llame al
distribuidor.

PROHIBIDO

aYa

No utilice Ia impresora cuando estd fuera
de servicio. Puede originarse incendio o
sacudida eléctrica.
« Apague y desenchufe lla impresora

antes de llamar al distribuidor.

Para
desenchufar

-




BIXOLON"
Guia de Instalacido de Impressora & Guia de Seguranca
IMPRESSO ERMICA

@ Informagio
Este guia de instalagdo contém apenas informagdes simples necessarias a instalagdo do
produto. Consulte o manual de utilizador no CD que ¢ enviado com o produto para

SRP-350/352pluslIII

@ Utilizar o Painel de Controlo

* Poténcia (Luz de sinal)
A luz verde acendera quando a impressora ¢ ligada.

instrugdes detalhadas da instalagdo. Os dos do CD sdo os seguintes: Power « Erro (Luz de sinal)
A luz vermelha acendera em varias condi¢des de erro como por
1. Manual: Manual de Utilizador, Tabela de Codigos, Comandos de Controlo Error exemplo, sem papel, tampa aberta, etc.
2. Driver: Windows Driver, OPOS Driver b i (il i)
3. Utilitério: Ferramenta de Download the Logétipo Paper apel(Luzcesina) o
A luz vermelha acendera quando nao existir papel ou quando o papel
. . . estiver quase a acabar. Se a luz continuar a piscar, significa que a
Na Bixolon Co., Ltd. procuramos constantemente a melhoria da qualidade e das Feed impressora esté em estado de standby de auto-teste ou a aguardar pela

fungdes do nosso produto. Para tal, as especificagdes do nosso produto e os contetidos
deste manual poderdo ser alterados sem aviso prévio.

7

O

execugdo macro.

* Alimentagdo (Botdo)
Prima este botdo para alimentar o papel. Segure este botio para
alimentar papel continuamente.

@ Definicio de interruptores DIP

As definicoes

Iteragdes feitas com a i

do botdo DIP deverdo ser alteradas quando a impressora ¢ desligada. Quaisquer
ligada ndo serio id

1. Defini¢do de Interface de Série

« Interruptor

DIP 1

Cobertura do cabo Rolo de papel
u pap; Tnterruptor Fungdo OoN OFF Erro
-1 Alimentagdo de linha Activada Desactivada OFF
12 Controlo de fluxo XON/XOFF DTR/DSR OFF
SRP-350/352plusll 13 Comprimento dos Dados 7-bits S-bits OFF
Adaptador ACDC ~ Cabo eléctrico  Guia de a 14 Verificagdo de Paridade Sim Nao OFF
P : 15 Selecgio de Paridade PAR IMPAR OFF
16 OFF
17 Selecgdo de Taxa Baud (bps) Consulte a seguinte tabela 1 ON
@ Ligacio do Cabo - 18 T OFF
A B i i~ « Interruptor DIP 2
1. Dgsllgue a lmpr'ess(.)ra e 0 anfitrido ECR (chnputadnr anfitrido). o Tnterruptor Tigio oN OFF Frro
2. Ligue o cabo eléctrico ao Adaptador e depois ligue o Adaptador ao cabo eléctrico da 21 Reservado N . OFF
impressora. 22 Reservado - - OFF
3. Verifique o interface tipo localizado na parte traseira da impressora (Série, Paralelo, 2-3 Controlo de campainha interna D Activada OFF
Ethernet, USB, Wireless LAN, Bluetooth) e ligue o cabo adequado. 24 Sdcc,zw de Cortador Desactivada Activada OFF
4. Ligue o cabo de conexdo da gaveta do dinheiro ao conector de abertura de gaveta >3 utomético oFF
localizado na parte de baixo da impressora. 26 Densidade de impressao Consulte a seguinte tabela 2 OFF
% Nio utili i i i i . = -
Nio utilize um adaptador que ndo tenha sido fornecido com a impressora. 27 Controlo do sensor de papel Desactivada Activada OFF
quase a terminar
2-8 Alarme externo Activada | Desactivada OFF
2. Definigdes de interface USB / Wireless LAN / Ethernet / Paralelo
« Interruptor DIP 1
Interruptor Fungdo ON OFF Erro
ﬁ)‘:}i‘:‘:: de Gaveta 1-1 Alimentagao de linha Activada Desactivada OFF
12 Reservado - - OFF
13 Reservado - - OFF
y 14 Reservado - - OFF
("‘,‘"‘“r“i“" 15 Reservado - - OFF
clcetrico ~—_ Abertura de 16 Reservado - N OFF
Gaveta Cabo 1-7 Reservado B B ON
18 Reservado - - OFF
« Interruptor DIP 2
X Interruptor Fungio ON OFF Erro
Adaptador 21 Rescrvado - - OFF
Concctor do interface Cabo 2-2 Reservado - - OFF
'( ‘abo do interface Ethernet N Controlo de campainha N ot
(Série/Paralelo/USB/ . o 23 Desactivada Activada OFF
- p Cabo eléctrico interna
Wireless LAN/Bluetooth) Seloccio de Cortador
24 Selecgao de Desactivada Activada OFF
Automatico
25 - N . N OFF
%6 Densidade de impressdo Consulte a seguinte tabela 2 OFF
4@ Instalar o rolo de papel 27 Controlo do sensor de papel Desactivada Activada OFF
X - quase a terminar
1. Prima o botao de abertura de tampa para 2-8 Alarme externo i Activada [ Desactivada OFF
abrir a tampa. L 3. Definigdo de Interface do Bluetooth
2. Insira um novo rolo de papel na direcgdo « Interruptor DIP 1
correcta. Interruptor Fungio ON OFF Erro
3. Empurre o papel ligeiramente e feche a 1-1 Alimentagdo d linha Activada Desactivada OFF
tampa.
P 12 Reservado - - OFF
13 Reservado - - OFF
% Nota =) Reservado - - OFF
Segure o centro da tampa com firmeza aquando 1-5 Modo Bluetooth i0S Normal OFF
do fecha da tampa para que o papel 1-6 Reservado - - OFF
contacto com o rolo. 17 Rm““g" - - ON
A qualidade de impressdo pode ndo ser - In;fmpmr 53 Reservado - - OFF
ct!mlzada se o.papel recomendado naor ff)r lini e a0 ON OFF Ero
utilizado. (Verifique o0 Manual do Usuério.) 2.1 Reservado - - OFF
22 Reservado - - OFF
23 Controlo de campainha Desactivada Activada OFF
Py - interna "
@ Papel encravado (Consulte 1-6 no Manual de U ) Seisoqta o Corndor
1. Desligue a alimentagio da impressora ¢ abra a tampa para retirar o papel. 24 Automtico Desactivada Activada OFF
2.Sea tampa ndo ?udgr ser ‘abcna, desligue a impressora, separe o cortador da tampa e 2-5 Densidade de impressio Consulte a seguinte tabela 2 OFF
tente ligar o botdo giratério de auto-corte para abrir a tampa. 2-6 _ OFF
27 Controlo do sensor de papel Desactivada Activada OFF
quase a terminar
2.8 Alarme externo i Activada | Desactivada OFF




« Tabela | — Selecgo de taxa Baud (bps)
Velocidade de T issa 1-6 1-7 18 Erro
2400 [ OFF OF] Ao utilizar este equipamento, obedega s seguintes normas de seguranga de forma a evitar
4800 O OFF Ol situagdes de risco ou danos materiais.
9600 Ol 0O OF]
19200 Ol Ol OF] 9600
38400 Ol o ON AVISO
57600 o ol ON Violar as instrugdes seguintes pode causar danos graves ou morte.
115200 ON r oV N
+Tabela 2 — Sc;ccgﬁo de Densidade de Impressao l\lin ligue ",iin' os aparelhos a uma Utilize apenas o adaptador fornecido.
fomada miiltipla. ilizaci é
Densidade de Y o P tomada milipla. - e omadamilipls + A utilizagio de outros adaptadores ¢
impressdo ode oy perigosa.
vel OFF OFF Nivel 6o Pad -gciaﬁcm st malhad ou . sqie-a
- Nivel 1 ¢ & ou limpe-a antes de a utilizar. -
vl O OFF vacl 4 ¢o ]\; Irdo + e fieha nao encaixar bem na tomada, no a ligue SO ADAPTADOR
vol OFF o) - Nivel 4 ¢ 0 Mais ique-se de que utiliza apenas tomadas FORNECIDO
N 5 o Escuro ‘maltiplas estandardizadas.
ivel N
1. Verifique se o papel estd correctamente instalado.
2. Ligue a impressora enquanto retém o botdio ALIMENTACAO e o auto-teste comega.
3. A impressora ird imprimir o estado actual da i incluindo a versao das definigd . VAN J
do interruptor ROM e DIP. e e ~
4. Apos a impressdo do estado actual da impressora, a impressora ird imprimir as seguintes Niio puxe o cabo para o desligar da Mantenha o saco de plastico fora do
linhas e aguardar pelo préximo passo (luz de papel ira continuar a piscar). corrente. . alcance de criangas.
IVPRESSA0 DE AUTO-TESTE. ST et i o o o | +Se 1k e podeo s s
POR FAVOR, PRIMA O BOTAO DE ALIMENTACAO. Tpressors s
5. Prima o botdo Alimentagdo para continuar a imprimir e a impressora ird imprimir um
formulario utili 0s conji de que podem ser imprimidos.
6. ;)e B li"h;errnma\ ca corta o papel ap6s imprimir a PROIBID PROIBID S
##% COMPLETADQ ***
7. A impressora esta pronta para receber dados para i normal apos a realizagas @
da operagdo de auto-teste. § J . J
e N\ )
% Nota X . X Niio ligue nem desligue o aparelho da Niio dobre o cabo forgando-o nem
Poderd verificar se a impressora trabalha correctamente ou ndo através do auto-teste. Qualidade de corrente com as maos molhadas. coloque sobre ele um objecto pesado.
impressao, versio ROM e definigdes de interruptor DIP podem ser verificadas através da fungdo de + Se o fizer, poder ficar electrocutado. + Um cabo danificado pode provocar
auto-teste. 4 um incéndio.
Esta marcagdo indicada no produto ou na sua literatura, indica que 0 mesmo ndo devera se eliminado
juntamente com os residuos domésticos no final da sua vida atil. Para evitar possiveis danos no ambiente PROIBID ‘ PROIBID
e na saiide humana devido a eliminagio descontrolada de residuos, por favor, separe este dispositivo de d
outros tipos de residuos e recicle-o de forma responsivel para promover a reutilizagdo sustentivel de 3
M rccursos materiais. Os utilizadores domésticos devem contactar o revendedor onde o produto foi adquiri
local, para obter i des sobre onde ¢ como este produto
pode ser levado para uma reciclagem ambiental em seguranga. Os utilizadores comerciais devem contactar — \. J \\ J
o seu fornecedor e verificar os termos ¢ condigdes do contrato de aquisigdo. Este produto no devera ser
combinado com outro lixo comercial para ser eliminado. ATENC A0
Violar as seguintes instruges pode causar danos ou danificar a méquina.
® Website  http:// .bixolon.com
ScdemCordn ( \( h
(Add) T5F dong), 20 S~ Se aimpressora emitir um ruido, fumo ou Mantenha o dessecante fora do alcance
y = 2 e odor estranho, desligue-a da corrente antes de de criangas.
Bundang-gu, Seongnam-si, Gyeonggi-do, 13494, Korea (ROK) » - angas. .
Tel) +8231.218.9500 tomar as seguintes medidas. « Se ndo o fizer, poderdo ingeri-lo.
(Tel. : + Desactive a impressora e desligue-a da corrente.
® Escritorio nos EUA * Quando o fumo se desvanecer, contacte 0 seu
(Add) BIXOLON America Inc., 3171 Fujita St, Torrance, CA 90505 revendedor para reparagio da impressora.
(Tel.) +1-858 764 4580
o Escritério na Europa PARA
(Add) BIXOLON Europe GmbH, Tiefenbroicher Weg 35 40472 Diisseldorf DESLIGAR PROIBID
(Tel.) +49 (0)211 68 78 54 0
==
\ J
aYa )
Instale a impressora numa superficie Utilize unicamente acessérios aprovados
estivel. € niio tente desmontar, reparar ou
+ Se a impressora cair, poderé partir-se ¢ remodelar a impressora sozinho.
provocar-lhe ferimentos. « Contacte o seu revendedor quando
necessitar destes servigos.
*+ Néo toque na lamina do cortador.
DESMONTAGEM
PROIBID;
PROIBID @ (f
\ J \
)
Niio deixe que igua ou outros objectos Niio utilize a impressora se ela estiver
estranhos penetrem na impressora. avariada. Poderi provocar um incéndio
+ Se tal acontecer, desactive-a ¢ desligue-a ou ser electrocutado.
& « Desactive e desli pressora ds
corrente antes de contactar o seu revendedor.
PARA
PROIBID DESLIGAR
=
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Ut ol
gtk
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W&

2 87 1. 2 H(Serial) AE o] £ A
< DIP 9] A |
ECE] ON OFF 7)1 ¥-8k
1-1 3 Al OFF
1-2 XON/XOFF DTR/DSR. OFF
- 1-3 THIE 8HE OFF
Adas A <A = EETS ErE OFF
1-5 EVEN ODD OFF
3 OFF
17 obel 1 32 ON
1-8 OFF
- FE) S o LR
AR 3= o] Elol Ad ek Z5L] N OFF A
e s g e o) = - : o
Wireless LAN, Bluetooth) & 2H213}A] 31, 91E] = A o] Aol g& Ak 3 T OFF
4. ZRE o] Exof Zopk AYEo] S o] o} Aol & ARt =y ; OFF
% O YE & =X FFE AFTE AHSA L. 25 ordl 2 A2 OFF
56 b 2 B OFF
27 715 e Al | OFF
28 5 A Alof AR TATA | OFF
2. & (Parallel) / USB / Ethernet / Wireless LAN / Powered USB Q1] 30| & 44
+DIP 2913 1
ECE] 7% ON OFF 7128k
] A5 23l 99 T4 EE] OFF
12 Ty - - OFF
1-3 & - OFF
p S - OFF
= - OFF
e - OFF
e - ON
e - OFF
JS] =
Qe o] 2= 7] Ul o] = N F e
QA=A agpozs Aol Aol 1 e : E oir-
/% % /Powered USB/ Az EES - OFF
Wireless LAN/Bluetooth) %\ EEEE e OFF
OFF
T~ & OFF
obef 2 F= OFF
71 & Al [ ] OFF
px] EERREC] SR SA A | 9 A A OFF
3. Bluetooth &I 0] 43
+DIP =914 |
=9 e ON OFF e
Bl A el 99 54 A OFF
12 = - - OFF
13 e - OFF
: 14 i - - OFF
g =4 A 2. 15 Bluctooth mode i0S Normal OFF
= AHEEEA 98 7S A EA ol 1-6 215 - - OFF
Askd = el eh (A 2 17 i - N
1-8 S - OFF
ON OFF 7] E-gk
- - OFF
& Hojy & AR IR 16 95 F2) IECEE ot
1. ZE 9] 7191 < offfon 3}3L COVE 2 7 gk ] OFF
2. COVER 7} D&)A ¢b-& 250l &= 1131 COVER-CUTTER & OFF
#-2]5}°] AUTO CUTTER ¢} Kno 4 %5 ek ot 3 OFF
Iz Al A 52 OFF
g FAEAE | AR FA A OFF
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ASEE 1-6 17 1-8 71k
2400 [§ 9 Oi
4800 Ol [¢)
9600 [0) [©) Ol
19200 Oi 0 Oi 9600
38400 Ol
57600 [0) Ol
115200 [0 [ €]
cE2-QdE A
ANEE 25 2-6 7188k
Lovel T OF Oi
Level 2 [0 Ol - Level 1 is Default
evel 3 OF] €] - Level 4 is Darkest
Lovel 4 [§
LA 7 Al = 719141 /=7 8]l ahAl 2.
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EEEE ﬁizﬂ e E Q4
(B0l AT AL o °"4 Eh
SELF-TEST PRINTING.
PLEASE PRESS THE FEED BUTTON.
QAE A% 87] 918l M = o) M ES A L. ZUE = 1 /b e
REEE LR
6. A7) 2k g o ® Prba vhg o 2 B E AN T 84S A
++% COMPLETED *+*
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DR EEES SR = Slge A7k
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This marking shown on the product or its literature, indicates that is should not be disposed with other
household wastes at the end of its working life, To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, please separate this from other types of wastes and recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. Household users should contact either
the retailer where they purchased this product, or their local government office, for details of where and
how they can take this item for environmentally safe recycling. Business users should contact their
supplier and check the terms and conditions of the purchase contract. This product should not be mixed
with other commercial wastes for disposal.
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BIXOLON

A S S R e =]

g ED RP-350/352plusIII

& #BE & EHBERS
A2 R T HRRAT 223 7= T T R TS B e VEISTE 2B BB R Y 25 4 1 66 R ) © BR(ERIT)
o HENE T NS power | TEBLE AL S OAE AT,

LA BRI, R, e En « BRI

2. WKZ)#E: Windows k525, OPOS 4Rz 3% o) RAGA, i SEIF R SR, SRR SER.

3R AR TR e

I6) « SEIR(ERAT)

(M)BIXOLON AT 7= b i S RE AT fk . DRI, 7= i ) 2 BOR0 T A 1 9 2 AT REVE A ARREIAHE R B BRAC 2 (AR R AT TS LSBT NI o ik
SRS L TS . Feed T% 5 SELF TEST RA S # IETE AT 2

D © IEAR(R AT

FEIR AU BV ATIE AT, FREHIR AT T DUELLIRAR.

& BE DIP FFsk
LA EDHLA IR R A A5 B5E 09 DIP JF 2. A IIF ELRA RN, kil

1. $L5E BBk (Serial B 1

«DIPFF5% 1
biES Thie ON OFF SR
B RIS AT [ OFF
12 A XON/XOFF DTR/DSR OFF
g i 1-3 MR 75T 8747 OFF
SRP-350/352pluslll o = LT i o —
15 718 EVEN ODD OFF
1-6 OFF
1-7 A% FE (bps) BEFE ON
1-8 OFF
@ EEEY DIP JF%2
1. ST ENHLA ECRCEHLHL) - o ik ON| OFF SEAA
2. PR IR ISR AR, PRI G 2% P AT B A PR S px] I n N OFF
3. HATENHUG IS A2 GRS, JFBE. UK. USB. Powered USB. Wireless PX) = n n OFF
LAN. Bluetooth 5 (1515L), B EROGER S 23 R EER WRET OFF
4 EFT EIVHLRETH A0 30t S 0 D\ o 4 25 4 EECE W i OFF
KR RORSI R = I 2EF#2 o
27 IRILIA AR [ E OFF
2-8 S BRI 254 ) SRIBEENS BT | N OFF
2. 3¥%% (Parallel) / USB / Ethernet / Wireless LAN / Powered USB 85I #5E
<DIP X 1
e 23 e N OFF AR
R ] RENG BT ik OFF
2 x B - OFF
—— 13 k - OFF
R | — T:ﬁi = = - o
1-5 ¥ - OFF
i 16 x - OFF
1-7 x - ON
B x - OFF

De s R
[PIEL Y S

(HI%/IFI/Powered USB/

Wireless LAN/Bluetooth)

PPNCEES

ER s -

«DIP K2
/ % Thiie ON OFF A
wmf; 21 ® N , OFF

2-2 P - - OFF

23 PR e PR AR HHEIEAT OFF

2-4 EEDELR fER Efr OFF

© sun = ek 252 o
> S 27 WA INGERRE [ EREAT OFF

o R H I A 28 S AR 73 32 SRS FHET | AN B AR OFF

A ARER I T — EiE AN 3. Bluetooth B M B5E
ao 3. 45 4RI B i d P Buetonth

(o] * Bk TF% i ON OFF AT

R VA it BRI T B B R IR AL, (AR -1 EEESG EAT [ OFF

@ [ Es s 12 x - - OFF

AN A7 ARk P R BT R 13 x - OFF

X (ZHFPFID 14 k - - OFF

1-5 b 108 Normal OFF

1-6 x - OFF

-7 x - ON

1-8 k& - OFF

«DIP JF X 2

& A EERPFH 165 % ThiE oN OFF R

1. offfon T FIHL LI HF ) i L R e 4K 2-1 x - - OFF

2 AT I 1 SRR AT EFLIL R, IR COVER-CUTTER JfJigf AUTO CUTTER 22 T , , OFF

¥y Knob, VAT f17F it 23 R PR RIBRIEIT OFF

2-4 R T BT OFF

- o1 N OFF

> ATERIE BT o

27 IEATR A A TR OFF
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PLEASE PRESS THE FEED BUTTON
5. WIABSREAT AR AR . 4T ENHLIZ IR AT AT BN A T AT ED
6. AR FBIEE G, T eI Fisa I DIk atik. #ik
#*% COMPLETED ***
7. ATEDHLLE A5 SO S B ] 1E R \
x5 s o N =
AL E A AT DL 85 I AE 7 U 1 RFAAT ERE . ROM A TEETERANR ERIRARE || TEANTHEES, REART
DIP ¥ XA AT E . o ERBURE, ATRERRKK o
AR i L BTN BZ AR R SO R ARSI ST S e R AR I e SRR B ‘ /r
)gi —HRLEFE WA P A BT ) T Al 2 NS R, ik @ HE
T BRI SR, WA PR SR TR RIS, NI g
HAF SR, AT IR R BRI R L R D6 70 (Tl LA B T 4 AR 4
77 A L S AP IR, SRR RS R e i i R\ J L )
BN LT RS R BRI, IR RIB A ) i SR R . A
[ NTASE N SN2 87 Sy AL (511 TE
3L S5 R i R P A B
o R http:/www.bixolon.com s N 7
WRRBITAHAEREREE. RES || S TRABENSER MY,
S done) 20 — SREUAUH, WL, FREEEGE || - R4, (1S .
Bunﬁxng-gu, Swngnan:—;i, éyeonggi-do, 13494, Korca ROK) CXIRTENL, R k.
(1) +82-31-218-5500 © TERHOUR, TR B . =)
o AL o -
(H4iF) BIXOLON America Inc., 3171 Fujita St, Torrance, CA 90505
(H17) +1-858 764 4580 BT#EL #ik
- BH AT %
(Jahl) BIXOLON Europe GmbH, Tiefenbroicher Weg 35 40472 Diisseldorf Yl
(HLiF) +49 (0)211 68 78 54 0 . L
s N\(
AT BOHL R E (NP I b REAMEREY, oD REERR
o WBATEDHLERE, VISR, HIEM o, eERE .
AR A - RTINS, AR

. TR IIRR I T S

LRy

. J\
e \(
AEAAKRE F AP R AERETEIBLF PWAERRR, REFAITHN. Z&T
 WRRAESRIHE, EIHLIFR T AT BRI

ERBLAYHRSk . SR, HIERREHIT .  WERHUIHR FATELAG L, SRS,

HERE R .
& 0

ik
SF S

& J\L J




BIXOLON®

P KOBOJACTBO 110 YCTAaHOBKE IIpUHTEPaA

Tepmorpaduueckuii npuntep SRP-350/352pluslII

9 Odmme cBexenns

B IaHHOM PYKOBOJICTBE CONCIKATCA OCHOBHBIE CBEJICHHSA 110 YCTAHOBKE MPOIyKTa. CM.
TOPSZIOK YCTAHOBKH B PYKOBOJICTBE MOMTb30BATEIS Ha KOMIAKT-/THCKE, BXOJAIIEM B
KOMILIEKT TocTaBki. Ha KOMIaKT-IMCKe NPUBOMTCS Clieitylomas HHpopMaLus:

@ Taneas ynpasienus
+ «Power» (Cets) (caeromon)
Ecnu nutanue MOAKITIOUEHO, 1 HATIPSKEHHE B CETH HMEETCA, TOPUT

Power 3em1eHbIii CBETOHON.
1. PyKOBOJICTBO: M0JTb30BaTEIs (10 SKCILTYATALIHH), TAGIHIE KOJMPOBKI, * «Error» (Owm6Ka) (cBeroanon)
YIPABJISIOIIHE KOMAHJIBI. Error KpacHplii cBeTOMO TOPHT B CIydasX, KOria paboTa HEBO3MOKHA, TAKHX
2. Jpaiisepa: apaiiepa k OC «Windows», apaiisepa OPOS KaK OTCYTCTBUE GYMArH, OTKPBITAs KPILIKA OTCEKa /Ul GyMaru u mp.
3. YTWIHTHI: MHCTPYMEHT 1Sl CKAYMBAHNS JOTOTHIIOB Paper * «Paper» (Bymara) (ceroanon)

O KpacHblii CBCTOAHO/ FOPHT HCPPHIBHO B TOM CITyac, KOria Gymara
OTCYTCTBYCT WIIN NONTH 3aKOHUMAACK, ECIN 1aMI0UKa MHTaeT, IPHHTEP
HAXOJMTCA B PEXKHME aBTOTECTHPOBAHHSA WJIH PEKIME TOTOBHOCTH K
HCTIONHCHNIO Makpoca.

* Feed» (Mopaua) (kHomKa)
Tl npoTsDKKH Gymarh cin

Cotpynuuku komnannu «Bixolon Co.», Ltd., HempepsIBHO MpHIATAIOT YCHIMS /UL

C ‘Teil M KauecTBa cBoeit mpoykiuu. B
9T0ii CBSA3M TEXHHUECKHE XapAKTEPHCTHKH HAIIEH MPOJYKIMHA H COJIEPIKMMOE PYKOBOJICTB 110
KCILTYaTaLIH MOTYT GbITH 6e3 TeABHOTO

Feed

U

TBOBaHUS ()

SYeT HaKATh TaRHyIO KHOMKY. [ MPOTRKH

4@ KoMIIeKT nocTaBku

6yYMArH CHGIYCT HaaTh i YACPKHBATS AGHHYIO KHOTKY.

@ Ver ponepexouaTeneii
U yaTeneil 10IKHO OCYICCTBAATHCA TPH BHIKTIOUCHHOM
npuntepe. Ecin Tpu BK pHHTEpE, OHM HE
1. HacTpoiiku 1151 moc1e10BaTeIbHOT0 HHTepdeiica
& - DIP Switch |
Bymmkibiii pyton  Kommakt-auck Tep- Dymkiis BKIL BBIKT. Tio ywona
1-1 Toctp 3 Orxniouero BBIKJL.
12 OGwmen curnanavu XON/XOFF DTR/DSR BBIKIL.
13 Jlnna ganubix 7 Gur 8 Gur
1-4 KOHTpOIb 4eTHOCTH Ja H-p
1-5 BriGop erHocTi YETHBIE HEYETHBIE
5 c 1-6
SRP-350/352plusIIl A/namep’nocr & enai Pyho:s‘oncmn o = ButGop copocti  Goax, o ot o
nepeM. Toka ‘eTeBoit mHyp YCTaHOBKE = ook . Tabi.
. DIP Switch 2
Tlep-mb Dynxus BKIL BBIKL. Mo ymon.
@ Toxcoenunenne kabest = — - - B
1. l’?mxmoqme NPUHTEP H DJIEKTPOHHBII KACCOBBIH armapar (Xoc Tep), K KOTOPOM p%) - " HHK”:
Gy/eT NOJKITI0YATECS MPHHTED. Kontpons c
- . . y
2. BCTaBbTe pa3beM CETEBOTO IIHYPA B a/IanTep, a 3aTeM MOJKITIOUATE ajiantep K CeTeBOMY >3 HCILBHYTPEHHETO 3yMMepa Orwosetio Bienodeno BBIKIL.
pasbeMy NIPHHTEpA. 2-4 ABTOOTpEsHHK Orxnioueno Binouetio BBIKJL
3. Haiiure nuTepdeiicHble pasbeMbl Ha 3a1HEH CTEHKe IPUHTEPA () TTBHBIIA, 25 y BBIKJI.
. y ILioTHOCTS WpH(Ta Cm. TaGu. 2 Hike
napasnensusiit, USB, «Powered USB», «Ethernety, «Wireless LAN», «BI hy) 1 2:6 pud BBIKJL.
TMOJIKITIOYUTE COOTBETCTBYIOMMH HHTepdeicHbiii kabers. 27 Ynpasnerite naTdixoM Otktoueno Brulioueto BBIKIL
4. BetaphTe Kabenh BHITATKHBATENA KA KACCOBOTO ANMapaTa B COOTBETCTBYIONIEE THEO XoHuUa Gymaru
. 2-8 ABTOM. BHELIHHiT 3yMMep Briioueno | Omxioneno BBIKIJI.
IIPUHTEPA HA HIKHEI CTOPOHE PUHTEpA.
% He nomy Th 2JaNTeph, He N0CTA B Te ¢ 2 ii i noro, USB, «Ethernet», «Wireless LAN» u «Powered USB»
npuHTEpOM. . DIP Switch |
Tep-b Dynuns BKIL. BBIKJL. Tlo ymor.
-1 Toctp B: Orxouero BBIKJL.
2 - - BBIKJL.
3 - - BBIK]L.
THesno kaGens 14 - - BBIKJL
Bbt 1-5 - - BBIKJL.
AUMKA Kaces! 1-6 - - BBIKJL.
17 - - BKIL
18 - - BBIKJL.
- DIP Switch 2
A ~— Katem Tiep-ns Dynkiin BKIL. BEIKIL. Tlo yvons.
B 2-1 - - BBIKL
AKA KACChI 22 - - BBIKIL.
23 Koutpoits ¢ Orwmosterio Brnoseiio BBIKJL
HCILBHYTPEHHETO 3yMMepa
Ananrep 24 “ABTOOTpE3HK Orriioueno Brioteto BBIKIL.
- 25 BBIKIT
W pasbem i icHbii Kabets / 5 IToTHOCTH WpHTA Cm. Tabn. 2 nuke BEIK
(nocenoBaTeb b/ MapasICTBHbT/ / " 7y ———
Powered USB/Wircless Q\C crenofmmp 7 Koutia Gymarit Omenouetio Buonouerio BLIKL
LAN/Bluetooth) 28 ABTOM. BHCINHT 3yMVCD Binoueno | Omcnoueno BBIKIL.
3. Hacrpoiiku nnrepdeiica «Bluetooth»
4 Ycranoska GymMakHOro pyjona - DIP Switch |
- " » - Tlep-m> Dynuns BKIL BBIKJL. Tlo ymors
1. OTKpO¥iTe KPHIIKY OTCEKa, HakKaB Ha KHOMK:
o p”mﬁ puicy > Y 1-1 Moctp B: Orxnioueo BBIKIL
5 B*l') I 12 - - BBIKIL
. BeraBbTe HOBBIiA PYJIOH B YKa3aHHOM 3 - - BEIKT
HATIPABICHHH. ) - - BBIKIL
3. M3BrtexiTe HEGOABLION «H3bI4OK» Gymark 1 = Dot 08 et BhIKIL
3aKpOIiTe KPBILIKY. 6 B B BBIKIL.
7 - - BKJL
¥ pnmeuanne 1-8 - - BBIKIL.
3aKpblBast KPBILIKY, HaJ1aBHTE Ha €€ CepeuHy, - DIP Switch 2
4T0BH OGECIIEHHTE MIOTHOE NpIIEraiHe GyMaru Tep- Dysruna BKIL BBIKIT To yviors.
5 , N ]
K POIIHKY-IPOTAKIHKY. 21 BbIKJL
22 - - BBIKJL.
KauecTpo neuatn Moxer GbITh RKotpos ¢
TBOPHUTCIIbHbIM, CCIli 23 [ — Orxmouero Bumoueno BBIKJL.
HEPEKOMEH/I0BaHHbLi THIl Oymary. 24 AstooTpesni Orxntouero Buoueno BBIKJL.
(CM. PYKOBOJICTBO ONB30BATeNIS) 5 - p— T
e 10THOCTS WpH(TA M. TaGa. 2 mike BT
® 27 y""‘:‘(‘;';f:‘a“gyi‘:‘;‘:‘“’” Orxmouerio Brtiouero BBIKJL
LV ST (GGG Y5050 ST B IOV O T &1 ) 28 AbTow. prctmi sywviep Buanoweno | Oncnowcno BHIKIL

1. BBIK/IIOYHTE U BKJIIOYATE IUTAHHE PUHTEPA, OTKPOHTE KPBIIIKY U H3BJICKHTE Oymary.
2. Ecii KphIlKa He OTKPHIBACTCS, BHIKIIOUHTE MUTAHHE IPHHTEPA M OTICTHTE KPBIIIIKY-
0BPE3UUK, NOCTIE HEro NOBEPHHTE PyHKy Ha aBTOOBPE3UKE, 4TOGBI OTKDHITH KBIIIKY.




« Ta6a. 1. Hactpoiika ckopocTH nepeatn B 5011ax, Gut/cex.
CKOPOCTh 1epe/iatn JaHHbIX. 16 -7 18 Tlo yvora.
2400 BKIJL BBIKJL. BBIKIL Tlonb3ysch AaHHEM i 4ToGh! H3GeRaTh e 1y yueps,
4800 BKJL BBIKIL BKJL i jicra, Mepsi
9600 BbIKJ BKJL. BbIKJL.
19200 BBl BBIKJL. BBIKJL. 9600 Buumanue
38400 BBIK) BKIL BKIL. Heco6iio/eH e ClIeyIONHX YKasalHii MOKET CTATS IPHLHHOI Cepbe3HOro
57600 BBIKIL. BBIKIL. BKIT. U —
115200 BKJL. BKJL. BKJI.
+ Tab. 2. Hactpolika nuiotioetn newari (he . puGopos ) 'HMH P )
Iotiocts wpngra 25 2:6 To ysoatiuio K 071HOil MHOTOCEKIIHORHOI po3eTKe. oo oM B KOMICKT
Vposeiis BBIKIL. BBIKIL TS T————— ~"31T0 MOKCT BIZBATE ICPEIPER i BO3rOPAITIC. POM,
« ECi BILIKA CETeR0r0 wiypa MOKpast i) nocTaBku.
Vposeis BKIL BBIKIL yposens | SAMAKAIA, NCPC BIIOICHIEN B POSCTRY T ————
i ce.
Yposers BBHIKIL BIJL. - ypoetth 4 — caviii « EClH BHIKA He HOAXOANT K POSETRE, He onacHo.
Vposens 4 BKJL. BKIL Temublii wpHT B ce. TOJLRO
N TEPEXO/HHK H3

. Y6emutech, uTo Gymara BCTAaBICHa MPABHILHO.

. BriounTe nutanme, yaepinsas Haxaroii knonky «Feed» (TTogaua). Hauneres npoueaypa

aBTOTCCTHPOBAHMUA.

ABTOTECTHOBAHHE MIO3BOIACT BHIBECTH HA TICHATh CTATYC MPHHTEPA, BKIIOUas HOMEP BEPCHH

TI3Y, 1 HacTpoiiku MEKponepeKouaTeseii.

. Tocsie TOro Kak Ha neyarh GyyT BLIBEICHB! TaHHbIE O TEKYIIEM CTaTYCE IPHHTEPA, Ha TIeyaTh
BBIBOZIATCA CIEYIONIHE CTPOKH, TI0CHIE 4Ero paoTa NPUHTEPa NPHOCTAHABIMBACTCA, H IPHHTED
OHJIAET CIIE/IYIOMIErO LIara CO CTOPOHBI MOJIb30BATEN! (IpH 3ToM cBeTomon «Bymara»
TPOJIOJIKACT MHIaTh).

SELF-TEST PRINTING. (ABTOTECTHPOBAHHME IMEYATH.)
PLEASE PRESS THE FEED BUTTON. (HA’)KMUTE KHOIIKY «[TOJAYA».)

. YtoObI IPOIOIKHTE Neyath, HaxkmuTe KHonky «Feed» (Ionaua). B pesynbrare npunrep

BBIBE/ICT Ha 1evath opMy ¢ HaGOPOM JIOCTYITHBIX JUISl [IEYATH CHMBOIIOB.
aBTOMATHYECKH 1 Gymara HoCIE TOro, KaK MPHHTEP

©

w

IS

©

Harieuaraer:
#¥% COMPLETED *** (*** 3ABEPIIEHO ***)

7. TlpuuTep roToB K NPHEMY JTaHHBIX B PAMKax 0 pexkuma §; Kak
TONBKO 3aBEPIUINTCS ABTOTECTHPOBAHHE.

¥ Mpnveuanne

ABTOIHMATHOCTHKA OIPE/IeNUTh, i ; npuntep. C ee

HOMOIIBIO MOKHO NPOBEPHTH KAueCTBO MewaTH, Bepcnio [13Y 1 HACTpoiiki MHKponepeKiouaTereii.

TIpit HATH'THH AHKOTO CHMBOTA KA YCTPOFICTBE IWTH THTEPATYPE K HEMY O3HANAET, 41O JIAHHOE YCTPOIICTBO ClenyeT
YTHITHIMPOBATS OTAETHHO OT GHITOBKIX OTXOTI0B 10 HCTEHCHIH Er0 CPOKA CAYAGH. C IETHIO HEHAHECEHHA BPEAA
oxpyRatomeii e topoaso neronexa sy semmponmu y'rmnzaumi pmsmms OTXOmH ¢ ETEI0
OKHO WX BTOpIT nyR,
crenyer oBpaTHTECA o nyHKT, e Getio npﬂeSpevmo yerpoiictso, oos com!emnymulte yaperzenite ¢
HETBIO MOy HCHIA CBe eI I% AN CTEYeT OGPATHTECA K
TOCTABILIIKY 1 CBEHTLCA ¢ YCIOBHAMH 10TOBOPA KYNAH-IPOtaH. Jlatiioe YCTpoicTsO He CACYET YTISHpOBaTS
BMECTE ¢ APYTIANI IPOMHILILICHHEINH OTXOTAMH.

o Caiit _htp://www.bixolon.com
© Foaosnoii opme & Kopee
Axpec: 7~8F, (Sampyeong-dong), 20, Pangyoyeok-ro241beon-gil,
dang-gu, Seongnam-si, Gyconggi-do, 13494, Korea (ROK)
Ten: +82 (31) 218-55-00
o Opuc b CIIA
Aspec: BIXOLON America Inc., 3171 Fujita St, Torrance, CA 90505
Ten: +1 (858) 764-45-80
© Odpuc s Espone
Anpec: BIXOLON Germany GmbH, Tiefenbroicher Weg, 35, 40472 Diisseldorf
Ten: +49 (0) (211) 68-78-54 0

MHOTOCEKLIHOHHBINI PO3CTKAMH.

WIPBLEHO o j;_,\_‘l__‘r SATIPEUIEHO
J\L J
'd N\ A
BHHMAs BUIKY W3 POICTKH, He VepiTe noTIICHOBL I ynaKoBouH il
[n— naker notabie o1 AeTei.
« UM MOYHO €0 HOBPEHT, 410 MOKET « Mtavie peseHOK MOKET, HIpas, HAZETS
HpHBCCTI K DOATOpaTING 1 K nTONKE ro na rorony 1 0Ny,
nprepa.
3AIPEUIEHO SANPEIIEHO
(. 7 J
N\ 1\
Bo miGexanne nopakenns Heitkst cHILHO niepernGaTh ceteBoii
ICKTPOTOKOM, He GepHTeC 32 BILTKY HIYp, HeAL3A CTABNTL 1A Hero
€ETEBOTO 1NHYPA MOKDLIMH pyKAMH. TeIbe npeavier.
*+ OIACHOCTS HOpaKeHIA T Mosker
§ /r CraTh npMHOl OKApA.
3ANPEUIEHO ‘ 3ANPEIIEHO
q
s
| J\L
OcTopoxHo
HecotiojieHHe CEYIOUUIX yKasaHHii MOXET CTats, IPHUHHOH JETKOTO TEeCHOro
P —

'd aYd )\
3amerns nexomumii o npuuTepa V6epure BaronoraoTHTes
S — noraTLIe OT AeTe.

- ———— < ot oryT B3sTS €1 8 por.
. Bukmoume —
* Jloxmasun  TTBIMA, TIOBOHHTE B
oo vacrepciy
OTKJIOYHTH
SANPEIEHO
é‘
|
'd N\ N\
npunTep Ha i e i
TIOBEPXHOCTH. Vit PAIGHDITY, DENOITHPORITH Wi

+ Viiatie O MOKeT yrias, cavt

I TIOPAHHTD Bac.

- Obparirrech i SToro K Tuiepy.
« He npukacaiirecs & e3sie
aBTOMATHCCKIM PC3AKOM.

PA3BOPKA
3ATIPEULEHA
3ATPEIIEHO @
J
4 AY4

He nonyckaiite nonajanms BryTph
BOJIBI IIH OCTOPOHHHUX NPEIMETOB.

He nbiraiiTech O530BATHEH HHCTIPABHBIN
NPHHTEOM. 10 MUACT IPHBCCTH K IGAApY 1IN

« Ecim 910 BCe
TIPHHTED, OTKIIOYHTE €T0 H3 PO3STKH i

* Hencrpa mpneep sanoir,
B uei

ANPELIEHO

TEXHIECKOTO 0BGy KIBANIS.

OTKIIOYHTH
OT CETH




BIXOLON®
Handbuch Druckerinstallation & Sicherheitshinweise

THERMODRUCKER SRP-350/352plusITI

4@ Information @ Bedienung des Bedienfelds
Die Installatic i enthilt Grundl. zur Produktinstallation. Detaillierte * Netz (Anzeigeleuchte)
Installatic i sind im Handbuch auf der mitgelieferten CD. Inhalt der CD: Die griine Anzeige leuchtet, wenn der Drucker mit Spannung versorgt
Power wird.
1. Handbuch: Benutzerhandbuch, Code-Tabelle, Steuerbefehle « Fehler (Anzeigeleuchte)
2. Treiber: Windows-Treiber, OPOS-Treiber Ezrer Die rote Anzeige leuchtet bei einer Fehlerbedingung; z. B. kein Papier,
3. Dienstprogramm: Logo-Download-Tool Po Abdeckung offen, usw.
aper

Bei Bixolon Co., Ltd. arbeiten wir stets an der Verbesserung der Produktfunktionen o : Pra)pler (Anzelgfeleuchte) . .
oD N ; : : ic rote Anzeige leuchtet, wenn das Papier alle ist oder sich dem Ende
und-qualitit. Hierdurch kdnnen die te.chmsch;cn paten des Pr.odukts und die Inhalte des - zuneigt. Blinkt die Anzeige weiter, befindet sich der Drucker im
Handbuchs Anderungen ohne vorherige Ankiindigung unterliegen. Selbsttestmodus oder wartet auf eine Makroausfiihrung.
D * Zufiihrung (Taste)
@ Komponenten Driicken Sie diese Taste, um das Papier nachzufiihren. Halten Sie die

Taste gedriickt, um das Papier kontinuierlich nachzufiihren.
@ DIP-Schalter-Einrichtung
- Die DIP-Schalter-Einrichtung sollte vorgenommen werden, wenn der Drucker ausgeschaltet
CD ist. Anderungen, die bei ei hal Drucker werden, werden nicht
erkannt.

- Einrichten der seriellen Schnittstelle
+ DIP-Schalter 1

\
=

Schalter Funktion EIN AUS Standard
SRP-350/352pluslIl _ Wechsel/ Automatischer Zeilenvorschub Aktiviert Deaktiviert 5
Gl Net I 12 Flusskontrolle XEIN/XAUS DTR/DSR AUS
1-3 D i 7 Bit 8 Bit AUS
4@ Anschluss der Kabel 14 Parititspriifung Ja Nr. AUS
1. Schalten Sie den Drucker und den ECR (Host-Computer) aus. 1-5 Pariti GERADE UNGERADE AU%
2. SchlieBen Sie das Netzkabel an den Adapter und den Adapter an den Net hl 1-6 . AUS
des Druckers an. 1-7 Auswahl Baudrate (bps) Siehe Tabelle 1 EIN
. P . . . 1-8 AUS
3. Priifen Sie riickseitig am Drucker den Schnittstellentyp (seriell, parallel, Ethernet, T DIP-Schalier 2
USB, Powered USB, Wireless LAN, Bluetooth) und schlieBen Sie die Kabel Schalter Funkiion N AUS Standard
entsprechend an. 2-1 Reserviert - - AUS
4. SchlieBen Sie das Schublad: fkabel am Anschluss fiir den 22 Reserviert N N AUS
Schubladenauswurf am Drucker an. 23 Tnterne Kli Deaktiviert Aktiviert AUS
¥ Verwenden Sie nur den im Lieferumfang des Druckers enthaltenen Adapter. 2-4 Autocutter-Auswahl Deaktiviert Aktiviert AUS
= D Siche Tabelle 2 A
2.7 Kontrolle P Deaktiviert | Aktiviert AUS
2-8 Autom. externer Summer Aktiviert | Deaktiviert AUS

Schubladen-Auswurf- Parallele/USB-/Ethernet-/Wireless-LAN-/Powered-USB-Schnittstelle
Anschluss « DIP-Schalter |

)

Schalter Funktion EIN AUS Standard

1-1 Automatischer Zeilenvorschub Aktiviert Deaktiviert
12 Reserviert - - AUS
13 Reserviert - - AUS
A 14 Reserviert - - AUS
uswurf- >
Kabel 1-5 Reserviert - - AUS
1-6 Reserviert - - AUS
Ad 17 Reserviert - - EIN
Eone USB apter 1-8 Reserviert - B AUS

Schnittstellenanschluss g\ oo abel Kabel + DIP-Schalter 2
SChmsteienKane Schalter Funktion EIN AUS Standard
(Seriell/Parallel/Powered USB 5 Netzanschlu -

Wireless LAN/Bluetooth) sskabel 2-1 Reserviert - - AUS
okabel 22 Reserviert - - AUS
23 Interne Klingelk 1l Deaktiviert Aktiviert AUS
. . 24 Autocutter-Auswahl Deaktiviert Aktiviert AUS
@ Einlegen der Papierrolle 55 A0S
o . . . . . i 2 —
1. Offnen Sie die Abdeckung, indem Sie die 2-6 D Siehe Tabelle 2 AUS
Taste zum Offnen der Abdeckung driicken. 27 Kontrolle P Deaktiviert | Aktiviert AUS
2. Legen Sie das Rollenpapier richtig 2-8 Autom. externer Summer Aktiviert | Deaktiviert AUS

ausgerichtet ein.

3. Zichen Sie das Papier leicht heraus und 3. Einrichten der Bluetooth-Schnittstelle
schlieBen Sie die Abdeckung. » DIP-Schalter |
Schalter Funktion EIN AUS Standard
% Hinweis 1-1 Automatischer Zeilenvorschub Aktiviert Deaktiviert AUS
. . . . 1-2 Reserviert - - AUS
Hgllcn Sie beim Schhc_ﬁcn der Abdcckung die 13 Reserviert - - AUS
Mitte der Abdeckung fest, sodass das Papier 14 Reserviert N N AUS
eng an der Rolle anliegt. 1-5 Bluctooth-Modus i0S Normal AUS
‘Wird ein anderes als das empfohlene Papier 16 Reserviert - - AUS
verwendet, kann es zu Einbufen in der 1-7 Reserviert - - EIN
Druckqualitit kommen. 1-8 Reserviert - - AUS
(Siehe Benutzerhandbuch.) « DIP-Schalter 2
Schalter Funktion EIN AUS Standard

@ Papierstau (siche 1-6 im Benutzerhandbuch) = Reservien - - s
1. Schalten Sie den Drucker aus und wieder ein, 6ffnen Sie die Abdeckung und 23 Tnterne Klingelkontrolle Deaktiviert AKtiviert AUS
entnehmen Sie das Papier. 2-4 Autocutter-Auswahl Deaktiviert Aktiviert AUS
2. Kann die Abdeckung nicht ge6ffnet werden, schalten Sie den Drucker aus, trennen 25 R AUS
Sie die Schneidvorrichtung und versuchen Sie den Knopf der automatischen 2-6 D Siche Tabelle 2 AUS
Schneidvorrichtung zu drehen, um die Abdeckung zu 6ffnen 2-7 Kontrolle Papi Deaktiviert | Aktiviert AUS
2-8 Autom. externer Summer Aktiviert } Deaktiviert AUS




Tabelle

Auswahl der Baudrate

1-7 1-8 Standard
AU AUS Befolgen Sie die folgenden Sicherheitshinweise bei der Verwendung des Geriites,
AU EIN um Gefahren und Materialschiiden vorzubeugen.
EIN AUS
AU AUS 9600 WARNUNG
EIN EIN Durch Nichtbeachtung der nachstehenden Hinweise kann es zu schweren
AUS EIN Personenverletzungen oder todlichen Unfillen kommen.
EIN EIN 2
Druckdichte Verbinden Sie nicht mehrere Produkte Verwenden Sie ausschlieBlich den
2.5 2-6 Standard mit einer einzigen itgelieferten
AU AUS * Dies kann Uberhicagen und Brinde verursachen. « Die Verwendung anderer Adapter
_ Stufe 1 ist Standard « Wenn der Netzstecker nass oder verschmutzt ist, ist gefihrlich.
EIl AUS  Stafe 4 it am s dissr v et Benutzang s sbgerocknct
3. saubergewischt werden.
AU EIN dunkelsten « Stecken Sic dgn Netzstecker nicht cin, wenn sich diser NUR MITGELIEFERTEN
EIl EIN nichtohne ADAPTER
« Mehrfachsteckdosen miissen genormt sein. .
VERBOT 14 VERBOT
1. Pritfen Sie, ob das Papier richtig eingelegt wurde. =550
2. Schalten Sie die Stromversorgung ein, wihrend Sie die Zufiihrtaste gedriickt halten. Der \ﬁ
Selbsttest beginnt. L )
3. Der Drucker druckt den aktuellen Status einschlieBlich der ROM-Version und der DIP-Schalter- p 2
Einstellungen. X . . S
4. Nach Ausdruck des aktuellen Druckerstatus erfolgen der Druck der folgenden Informationen und Zichen Sic nicht am Netztromkabel, um Z:Z:‘;’:;‘hi: die Plastikhiile fir Kinder
das Warten auf den niichsten Schritt (Papier-LED blinkt weiter). Zichen, + Anderenfalls kémnte cin Kind die Hiille
SELBSTTEST WIRD GEDRUCKT « Das Kabel kann beschidigt werden iiber den Kopf ziehen und darin ersticken.
BITTE ZUFUHRTASTE DRUCKEN. und es kann zu einem Brand oder
5. Driicken Sie die um den Druck Der Drucker druckt ein Formular zum Defekt am Drucker kommen.
mithilfe des druckbaren Zeichensatzes aus.
6. Der Selbsttest wird automatisch beendet und der Drucker schneidet das Papier nach Druck der VERBOT VERBOT
folgenden Zeile ab.
##% ABGESCHLOSSEN ***
7. Nach Durchfiihrung des Selbsttests ist der Drucker fiir den Empfang von Daten fiir den normalen
Betrieb bereit. L U )
% Hinweis ( \( A
Uber den Selbsttest kann gepriift werden, ob der Drucker richtig funktioniert. Uber die Netzstecker nicht mit nassen Hinden in Das Netzstromkabel nicht knicken und
Selbsttestfunktion kénnen ROM-Version und DIP-Schalter-Einstellungen gepriift werden. die Steckdose stecken oder daraus keine schweren Gegenstinde darauf
herausziehen. abstellen.
+ Sie konnten sonst einen Stromschlag « Ein beschidigtes Kabel kann einen
erleiden. Brand verursachen.
Die auf dem Produkt und in der D K weist darauf hin, dass /’
das Gerit nach Ablauf der Lebensdauer nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden darf. Bitte §
E trennen Sie zur Vermeidung méglicher Umwelt- oder Gesundheitsschiiden durch unkontrollierte VERBOT ‘ VERBOT
Abfallentsorgung dieses Geriit von anderen Ahfallen und recyceln Sie es, um den nachhaltigen
MR Gebrauch der wenden sich entweder an den
Hiindler, bei dem das Produkt g &,ekauﬂ wurde4 oderan dic entsprechenden Behdrden, um 3
iiber die zu erhalten. Wenn Sie das
Geriit in der Firma benutzen, sollten Sic “ich an Then Zuliferer wenden und die J\ J
iiber die Ril im Kaufvertrag nachlesen. Dieses Gerit sollte
nicht zusammen mit anderen gewerblichen Abfillen entsorgt werden. ACHTUNG
Durch Nichtbeachtung der nachstehenden Hinweise kann es zu leichten
Verletzungen oder Schiiden am Geriit kommen.
® Website _http://www.bixolon.com
( aYd )
o Zentrale Korea 1 Drucker R n seh
(Add) 7-8F, dong), 20, P 241b oderam Jrucker er L Kinder unzugiinglich auf.
Bundang-gu, Scongnam-si, Gyeonggi-do, 13494, Korea (ROK) ;?ﬁg’ﬁz&;x;ﬂ e . A omon die Kinder das
(Tel.) +82-31-218-5500 Mittel
. Schmcn Sic den Drucker aus und ziehen Sie den
® Niederlassung USA etzstecker aus der Netzsteckd
(Add) BIXOLON America Inc., 3171 Fujita St, Torrance, CA 90505 + Warten Sie, bis kein Rauch ’"“'"a?&iﬁﬂ'dléf.‘éé.'\‘“
(Tel.) +1-858 764 4580 Sic ihn, das Gerit zu reparieren.
o Zweigstelle fiir Europa VERBOT
(Add) BIXOLON Europe GmbH, Tiefenbroicher Weg 35 40472 Diisseldorf
(Tel.) +49 (0)211 68 78 54 0
J J
3\ 3\

Stellen Sie den Drucker auf einer stabilen

Unterlage auf.

* Sollte der Drucker herunterfallen, so kann er
zerbrechen und es besteht Verletzungsgefahr.

-
Verwenden Sie nur genchmigte

Zubehirteile und versuchen Sie nicht,

den Drucker selbst auseinanderzubauen,

7u reparieren oder umzubauen,

+ Wenden Sic sich an Ihren Handler,
fulsSie derarige Arbeien bengtigen.

« Beriihren Sie nicht die Klinge des Autocutters.

AUSEINANDERBAUEN
VERBOTEN

aYa
VAN
aYa

Lassen Sie keine Fliissigkeiten oder
sonstigen Fremdkorper in den
Drucker cindringen.
+ Sollte dies geschehen, so schalten Sie den
Drucker aus und zichén Si
Netzstocker aus der Steekdose, Wenden
e

Sie sich dann an Ihren H Wenden Sic sich dann an Ihren Handlr.
NETZSTECKER
VEREOT SO ABZIEHEN
(
(. VAN J

Benutzen Sie den Drucker nur, wenn

er sich in einwandfreiem Zustand

befindet. Anderenfalls besteht

Brand- oder Stromschlaggefahr.

+ Schalten Sie den Drucker aus und zichen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
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‘This marking shown on the product or its lterature, indicates that is should not be disposed with other
household wastes at the end of its working life, To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, please separate this from other types of wastes and recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. Household users should contact either
the retailer where they purchased this product, or their local government office, for details of where and
how they can take this item for environmentally safe recycling. Business users should contact their
supplier and check the terms and conditions of the purchase contract. This product should not be mixed
with other commercial wastes for disposal.
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